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“ La lecture ost le premier des plalsivs,?

Vol. 1. OTTAWA, 12 DECEMBRE, 1878,

| . . e .. .
1 a1 AN 2~ 'riouse; il avait  évidemment Pin-
AIMER | l‘Jl RE An”L ‘tvnlinn de plaire a sa consine et de la
| distraire de ses préoccupations.
f Celle ci, en dépit de sa tristesse, ne

———

. ipouvait s'empecher  de sourire de
£87a . . ‘temps en tewmps aux saillies qui i
T 1 - Wl . . .
~:{.;).!,§§°ﬂ°lp":e’.ﬂ est vral, nt it-c]upp:m-m. it puis Rodolphe lui
-f;ﬂiij pargnait rien pour !':“ Prow parla de leur enfance, du bonheur
.58 ver toule I'amitié¢ (lull.qu'ila avatent woute ensemble, des

v avait pour elle. I savait joux qu'ils avaient partagés, et Sarah
quit la Ch'\lg““}“t en parlant de ctait dans une disposition  desprit
James, et il avait dés lors cessé de tolle que e relour vers un passé

No. 16.
pas.... de ne pas m'aimer.... mais je
vous supplie de vous arréter.... hais-
sez-moi 81 vous voulez.... de vous ar-
réter, avant de vous précipiter dans
I'abmne qui s'onvre a vos pieds.”

Sarah retira sa main, et essuyant
s.s larmes qui s'¢chappaient de ses
yeux:

“ e guel abime voulez-vous parler,
Rodolphe ¢

~—Vous ue vous mdprenez certai-

prononcer ce nom. Il faisait plas:si hourenx  devait Pimpressionner vi-

nement pas sur le sens de mes pa-
roles, Sarah, vous savez que vous

la conversation venait foredment # vement. Blle se reporta vers ses avez laiss¢ LEdwards s'emparer de
tomber sur lui, il le plignait, il dd- jennes anndées, elle se 1appela les mo- votre  cwni.  Javais  autrefois  de
plorait avee elle le malheur gui ments heureas quielle avait passcsan James Fopinion que vous en aves au-
vemrit de le frapp. r et se Hattait alors, sein d'une ramille qui la chérissait, et |jour.l'hui , mais je ne puis  penser
de magner de plus en plus le coeur de les larmes Ini vinrent aux yeux, clle que vous vous laissiez plus longtemps
la jeune fille. Et puis w'¢taient-ils pleura. Rodolphe sapprocha cl'vl]u.‘trumpcr par sun hypocrisie, vous étes
pas orphelins tous deux ? n'avaient- prit un coin de Powvrage qui (tait  deésabusce sur le compte de ce mal-
ils pas été ¢levés ensemble 2 11 était, sur ses genoux, et les yeux ten-|heurcux.”
apres tout tres agréable de sa per- dvement fixés sur elle Sarah tressaillit.
sonne, et puisqu'il plaisait a sononele,  + Nayah, pourquel pe serivns-nous; ¢ Mon cousin, il y a cu un temps
et a sa tn_n.to, pnurq'.}oi ne lui aumi.t-}p:\s amis ¢ ol vos avertissements m'eussent
elle pas fait bonne figure, elle aussi; —JFespere  bien alarmle. Ce temps n'est plus. Si
pourquoi se montrerait-elle inseasible _SOlIICS, Mol cousin, James LBdwards dvit tumber, je tom-
a de si nombreux témoignages d’a-, —Il n'y a plus entre nous cette in-|berai avee lui.
miti¢ ?  tinité qwil v avait autrelois. Sarvah,| —ILh bien, vous tomberez alors car
Qui peut dive ce qui saccomplit en o jai en des torts, jo vous en de- son suit est certain maintenant, il ne
nous en  certains moments ? Qui jnande pardon; voulez vous me par- saurait I'éviter. I est perdu, enten-
pourrait expliquer comment nous|donner ?” dez-vous, perdu pour toujours. O
passons soudainement du déxoat aw | Les larmes de Sarah coulerent en Sarah ! Ceoutez-moi,...  éeoutez  Ia
plaisir, de la haine & Pamitié ? abondance, * Je wai rien & vous par- ralson, ne persistez pas, ma chere
Rodolphe avait, en effet, changé de,donner, mon  cousin, vous avez; v aine, dans une aflection qui ne
maniéres. Jusquiit  quel  point il tonjours <t& bon pour moi. | beut que vous couvrir de honte, vous
aimait Sarah, ¢'est ce que nous ney  —Je vous ai tojours aimde; et sijet tots ceux qui vous entourent. Vous
saurions dire ; mais il $'Ctait mis en vous saviez tout ce que Jai sonffert awétes lide par ancun engagement
téte dobtenir sa main, et il vouliitjcause de vous, vous verricsz que Jaichumain on divin, aucun  principe
parvenir  son but coite que codte.plus de dioits & votre amitic quedhonneur n'exige de vous une fidé-
Ce Wétait pas de la passion; col\'ous ne m'en accordez lité coupable a un homme qui s'est
n'était pas non plus Pespoir d’unol —Je ne voudrais pas que ni vous;déshounord vis-a-vis de la socicté.”
belle fortune ni Pavarice qui le pous- ni qui que ee svit an monde fussicz;  Sarah fourna vers lui ses yeux
sait A agir ainsi. matheurcux d cause de moi, monjdoux et brillants : une profonde émo-
Rodolphe était jaloux. Rodolphe |cousin. tion ¢elatait dans son regard.

que nous le

ne pouvait sHudlrir qu'un rival lui dis
putit co qu'il avait choisi, ce que son
ceeur dosirait, et une violente colere
s'était emparée de son dme et y avait
verst¢ le poison. Sa bont: s'¢tait
transforin“e en méchanceté, sa g né-
rosit® en lacheté ; il voulait triompher.
Que lui hnportait le reste ?

Rodolphe entra le sourire sur les
levres. Il é&tait mis avee une re-
cherche qui montrait assez limpor-
tance qu'il attachait anx :1pparenccs}
extéricures.  Sarah de son coté ne
put s’empécher de remarquer sa tour- .
nure gracicuse et la distinetion de,
ses maniéres. :

Il s'assit prés delle et entama une,
conversation moiti¢ gaie, moiti¢ sé-

—— e

—BEst-ce par Lonté seulement gue

* Twdolphe, aucune loi humaine, il

vous parlez ainsi, Satah 2 Mest-il déest vrai, ne miattache & cet infortune

endu désornais de compter sur votre | jeuae homme, peut-étre aussi aucun

antic ?

—0Oh! non, wmon consin, en ancune
fagzon, je n'ui pas voudu dive ceal

Sarali donna ua libre cours a ses
laimes : Radolphe vit son visae, il
lui prit Ia main,

“ Sarah, je vous supplie de m'i-
couter un moment.  Je vous aime
sincerement; wals je ne veux pas
vous faire de peine i ce sujet. Ce
west pas pour moi que je vous priv
de m'entendre, ¢'est pour vous, pout
votre bien-étre. Je sais bien pour-
quoi wma présence vous est devenue
deésagréable, je ne veus en veux

{principe d’honneur; mais vous me

connaissez bien peu, si vous crovez
me convainere pu de tele arguments,
James IEduwards est innocent, oui,
Rodulphe, il est innocent, comme
vous l'¢tes voussmeme, du crime
qu'il est aceusé,” Sarah vit la rou-
qui wontait au {ront de sun cousin .
“It vouas savez Wil est innocent.”
Les yeux de Rodolphe étincelerent
de rage.  Mais  fatil coupable,
comine vous le pritendez, je intatta-
cherai & lui, je partagerai sa {ante, sa
honte méme, et je mourrai avee hii.”

Rudolphe allait répondre mais il y




avait dans la sainte ¢motion de Sarah
quelque chose qui T'nrdta. A ce
moment, un coup de martean Pa-
verlit du retour de son oncle et de sa
tante ; ot coux-ei ctaient i peine en-
{res que. sous un prétexie  insigni-
fiant, 1l se hata de se retiver,
XVIL

Los malheurs qui nous arrivent
n'ont wancralement dauntre eanse que
notre propre folic ou notre propre
faiblosse.... Nous agissons imprudem-
ment tout d'abord ot crovons le mal
gans importance, puis bientol - sur-
vient un d*sastre qui nous Irappe
dans ce que nous avons de plus cher.

M. Upjohn était sans doute ce
qwon put app-ler un homme sévere,
mais il ne I'étot pas quand il fallait
etre, et Jorsqu'un simple refus ent
empeché bien des maux, il ne voyait
que e charmaat sowrire de Tenfant
quil avait adoptiée et il n'osait dire
non. ]

A mesure gue les anndes venaient,
son pouveir diminuait de  plus en
plus, et la jeune fille, qui des son en-
tanee n'était habitude dne faire que
ses volontés, n'dtait pas dispostée le
moins du monde a abandoaner ses
droits.

Le pied d'intimitée sur lequel Ro-
dolphe s'¢tait mis dans la famille n’a-
vaient pas é46 Jongtemps dn gout de
M. Upjohn. Certes, il ¢lait tres-spi-
rituel et racontait avee Dbeaucoup
d'entrain des histoires qui faisaient
rire Gitty et déridaient meéme le
front de son oncle; mais quand le
caur est vide, il est dillicile de ca-
cher longtemps la corruption  que
ces dehors recouvrent.

M. TUpjohn ¢tait trop lin pour ne
pas voir ces symptomes. Plein d'a-

larme & ce sujel, il passa plas dune;

soirée dés lors & causer avee s
femme, a la supplier d'user de son
autorité sur Gitty pour larracher i

ln séduction qui la menacait: mais;
que pouvait la panvre femme 2 De-:
puis longtemps  dejit ses  conseils

Cltaient méconnus, ¢t ses  remon-
{rances, loin  d'arréter
Ieussent augmenté,

Poussé i boud, le brave howume ré-
solut d'employer pour I bien de Ia
jeune fille, le pouvoir quiil se flattait
d'avoir encore sur elle.

le

I ent done une longue conver-

sation avee Gilty ; il essaya de lui
prouver que Rodolphe n’était pas ce
qu'il paraissait  étre, qiil fallait se
défier de lui.
bont¢ de son oncle lui allait au cweur;
mais quand  celui-ei en vint & dire
que stoelle ne cessait de voir Ro-
dolphe, la porte de la maison lui
serait fermée pour toujours, son
amour-propre se révolta, et elle ré-
solut de s'opposer de toutes ses
forces aux désirs de son tuteur.

mal, :

Gitty pleura car la’
errante dans ce monde, qui ne te

| toi!
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lille sécha ses larmes et, sans ré-
pondre, se retira dans sn  petite
chambre. Ce soir méme un rendez-
vous avail ¢té pris, ot lorsque Ro-
dolphe vint, elle quitta silencien-
sement la maison, ne daignant méme
pas dire & sa tante ot elle allait,

Quelques heures s'étaient & peine
¢eoulées depuis son départ que déja
Gitty regagnait la maison avee In
ferine intention de demander pardon
A ses amis de la peine quelle leur
avait causte: ¢ost guen  effet son
ceur Cinit par enecore et son amony
pour Rodo.phe exempt de toute fuute;
nais ce soir meme elle avait enfin
va les diéfauts dont son onele lui avait
parlé: ce guielle avait ern une ca-
lomnie ¢tait bien la veérité, et Ro-
dolphe &ait bien, en eftet; Ie monstre
dont I'odicux caraetére lui était apparn
sous son veéritable jour, et I'avait
remplic d’horreur et de dégont, Elle
avait ern jusqu’ici 4 ses  paroles
dmmour, & ses  sermoents, ¢t au-
jourd’hui elle venait de reconnaitre
que tout wétait chez lni quwhypo-
crisie et mensonge,  Mortili‘e et
remplie d'une juste indignation, la pau-
vre enfant regagnait done seule In mai-
son qu'elle avait furtivement quittée;
elle ouvrit la petite grille, mais la lu-
mivere qui brillait toujours a la lenétre
dela chambre de son onele avait dispa-
i, ne suenr froide lui conrnt par tous
les membres ; elle n'avait pas cru que
ses menaces  [ussent sérieuses: elle
s'assit sur une pierre et pleura comme
olle n'avait jamais encore  plearé;
Phumidité de la nuit la gagnait peu a
pen, mais clle ne quittait pas la place:
"enfin elle se leva et essaya d'ouvrir,
'mais Ia porte ¢tait bien fermée et elle
n'avait ancun espoir de se faire en-
tendre,

La nuit avaneait, et le froid com-
‘mengait @ la gagner. Blle senve-
Joppa du micux qu'elle put dans son
Téger vétement; mais la pauvre en-
fant erelottait.  Enfin elle apereut les
premieres lueurs du jour. Elle se
leva alors toule transie, et jeta un
regard de désespoir antour dlelle.

Qu'on s'imagine Ia position doulon-
'reuse de la jeune fille aprés une pa-
‘reille nuil, elle nasuére si heureuse
“an sein d'une famille qui Pentourait
de soins et d'amour; elle, la bien-
aimée de son oncle, la joie, le bonheur
de la maison. Ou sont maintenant
tes beaux rdves pour Pavenir, pauvre
enfunt? Te voili seule maintenant,
abandomndée de tes meilleurs amis,
‘sans parents, sans appui désormais,

,connait pas et qui sera sans piti¢ pour

Ses larmes coulent en abondance;
‘elle ouvre encore une fois la petite
Larille, regarde en pleurant la maison

Poit elle a passé de si belles anndées;

‘elle veut parler, mais les sanglots

jetant derriere olle

L3

¢touflent su voix, ellesent qu'elle n'est
plus qu'une étrangore dans cetto de-
meure, et s'¢loigne & grands pas en
un dernier regard,
un recard d'adien. )

Elle whavait qu'une amie & laquelle
elle put aller demander un nsiﬂu. ot
elle se divigen aussitor de ce eoto.
Lydia avait toujours aimée Gitty,
mais olle était elle-méme Cun carae-
Lere trop I ger pour pouvoir lui servir
d’exemple : ce ne fut pas suns une
erande surpiise quielle vit Gitty ar-
river chez elle, lo visaoo dctait ot les
traits bouleversss,

* Lydia, pouvez-vous me donner
un lit pour m'y Gtendre ? je me sens
bien mal.”

Celle-ci n'avait pas en le temps de
lui vponlre que In pauvre enlunt
pitlit of $aflnissa sur elleaneme ; Ly-
dia la porta aussitot dans sa chamb:’,
ou elle lni donna tous les soins que
réclmmnnit sa position. Revenue a
clle, Gitty la remercia avec cflusion,
et Iui raconta tout ce qui 'était pas~é;
elle Iui avoua sa laute et le doésir
quelle avait de 'expier; mais elle
navait pas os* entré chez ses bhons
parents, et maintenant qu'elle se sen-
tait si malade, elle aurait bien vouln
les voir pres delle, recevoir leur
pardon avant de mourir. Mais a qui
confier cetie importante commission ?
yui pouvait Ini rendre ce service ? 11
fallait quelyn’un qui et quelque in-
Huence sur M. Upjohn, et Gitly ne
pouvait penser & Lydia pour cela:
James Edwards seul &tait & méme
de tout obtenir; il wétait besoin gue
de Pavertir.. Et ¢'est pour cela que
Lydia s'¢tait prosentie chez M. Hunt
et avait ew avee Sarah Ia conversation
que nous avons rapporté dans le cha-
pitre preeident

La veille lorsque M. Upjohn ferma
la porte de Ia maison ot se retira dans
sa chambre, une tristesse profonde le
dominait.  D'un naturel bon ¢t sen-
sible, mais ferme et risolu. il ne re
venait jamais sur ce qu'il avait une
fois déeide, et ce soir-la il avait ferme
sa demeure pour toujours a celle qui,
pendant tant d'anndes, avait ¢ié avee
sa femme bien-aim*e Pobjet de ses
affections les plus tendres.

Iit cependant il ne pouvait trouver
le repos; et & mesure que la nuit
avangait son inquidtude augmentait.
II commenga & entrevoir les consé-
quences de st sévere détermination,
et lorsque bien avant dans la nuit
toute espiérance fut perdue de la voir
revenir, il eut donnd toui an monde
pour entendre le bruit de ses pas dans
lacour. Une foissculementil entendit
remuer le verron de la porte, et il
préta longtemps I'oreille ; mais comme
ce bruit ne se répéta pas, il erut g'étre
trompd, et le matin le surprit encore
triste et désol¢.

Deux jours aprés cette scéne qui

Iz
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avait jeté le trouble dans la petite fa- cmpres-és ot laborieax.  (Yest suvtont &
mille, une dame élégamment mise ge prendre du 16 do ce mois que ves chunge
I1 y n-yments -0 font aper svoir d'uno maniore

présentn chez M. Upjohn.

vait duns ses manieres une dignité, |

une noblesse qui conmmandait le res.
peet.  Elle s'aunonga sous ic nom de
Sarszh Pearsall.

“ Je suis venue, dit-elle, pour m'ac-
quitter d’une commission qui con-
cerne particulicrement Monsieur et
Madama Upjohn.”

Tous deux In
élonnement,

“Je erois que vous connaissez in-
timement M. James Blwards; je
I'ai souvent entendu parler de votre
famille,

~—=James est en effet venu trés-son-
vent ici, madame ; mais d'aprés ce que
nous_avons appris, il a  rompu’ le
mouwde ; ot nous sommes hien peines
de c¢e malheur, non-senlement pour
lui, mais pour tous ceux qui lui sont
chers.

—Maisil proteste de son innocence,
et ceux de nous ui le connaissent in-
timement n'ont aucun doute a ce
sujot. ”

M. Upjohn sceoun la tote,

“Je désire qu'il en soit ainsi, je le
désire de tout mon ceeur, mais il y a
peu de conliance i mettre dans les
Jounes wens aujourd’hui, mademoi-
selle; on ne peut se fier i cux.”

Sarah eardn le silence pendant
quelque temps; les quelques paroles
que M.  Upjohn venait de prononcer
la  remplirent  d'une  inquiétude
qu'elle n'avait pas encore ressentie.

Ce ne fut eependant que aflaire
d'un moment : son souvenir se rap-
porta vers Pheure ot Jmmes avail si
solennellement aflirm® son innocence,
et cotte peaste ne la quitta plus.

“.Je suis venue ici, monsieur, pour
remplir une commission dont je me
suis chargée, ot je me suis servie seu-
lement du nom de M. Edwards pour
w'introduire pres de vous. Je viens
en son nom vous parler en faveur de
votre meee, qu est chez M. Lane
Worthy ¢tendue surun lit de douleur,
et qui dsire vous voir pour vous de-
mander votre pardon avani de mou-
rir.  Llle m™ dit de vous supplier an
besoin ; mais jai pens? que ce ne se-
rait pas ndeessaire, car M,  Edwards
mwa souvent parle de l'umtie que
vous aviez pour elle,

—Oh! mademoiselle, c'est  coux
que nous aimons le plus qui nous
font le plus souftvir.”

regarderent avec

(Jar suéte an prochain nuzneso )

63

JOURNAL POTUR TOUS.

qui vous aura vii vous ¢aler tout du long
sue fe {roltoiv.  On serait beaucoup plus
shr do lui plaire en assassinant lo promior
seusiblo;  toutes soites de benux senti- | pussant venu,

meonts sont tirés du cour commo les four-,  Déeidément il n’y a vion & craindro ici-
rures des eartons; les uns  commo lox|lms que les potits dangers,

autres socotds, brossés ot romis a neut,;  Qu'un loup vous suuto i In gorge, vous
Iin ce mois linirn une année qui aura oy, | I'étranglez si vous pouvez, ef, en tous cas,
commo colles qui la suiviont et celles qui | vous vous detendez, Mais que des myrin-
Pont précéidée, cinquantedenx dimanches, jdes do ces insectes qui se fuufilont 1’616
ot aurn oté romplie dos memes passiony,  sots vos convoertures, s'atinchent i votro
des memes sottises, des memes eraintes, jindivida, ¢'est peine perdue que do luttor,
des mémes désivs; Lo forme seulo change of, d'nvance, vous etes vainen.

un peu, le fond reste tonjours le mome, |
malgré lex opinions contradictoires et «lo’ AXiong,

cenx qni xo félicitent du progros et do;  Les potits dangers co sont les asearides
cenx qui ~¢ plaignent que lo monde dégé- | vermiculaires de In vio et on peut, ¢n
nove. . (dopit dos aflirmations scientiliques  des
Fctuealistes, atllemer que lour génération
ost spontundée.

—— ] § ——o—

LES PETITS DANGERS.
—_— ¢ —l—
T vie ases petits dangers, comme elle | ‘
. S v ) .
2 ses petites misdres. Lies grands dangers, ENIGME.
on les bravoe Ia téte levés ot lo coenr haut. | —_
Qu'est-ce que Pon risque ? Mais les petits, Lu terre me produit sous une forme vile,
dangers, il fant les aflvonter avee préenmt- Mais do 'art ot du fou jen regois une
tion, doucement, péniblement.  Le plus| utile; L ]
wave des petits dangers  s'appelle le: Celte forme, leeteur, obéit & ta voix:
ridicule, iMe veux-tu courte, longue, ou plate ou
Quand on a le malhenr de se présenter cireulaive ?
dans un salon & Pheure avancée oi tout le | Dis, Pouvrier do moi fera tout pour te
monde est arrivé, et qu'il fant sous Iesi plaire;
fetx croisés de tous les regards aller saluer, Jo puis mo veplier, m'enfoncer:t ton choix :
la maitresso do la maison: petit dunger. | "Tu dois juger par Li combien jo suis docile.
Mais petit danger de quelle taille ! No crois pas cependant que je sois sans
défaut :
Iy wdes moments ot Pon prefererait; Du cerime quelquefois  instrument. trop
no pos affronter ces reguards 1A et courir dacile,
se wllier aux pompiers dans un grand ; Contre mes atteutats on
incendie, fand;
J'en pourrais citer mille; et malgré ton
reproche
Peut-étre, cher lecteur, to me tiens dans
ta povhe.

dressn  1'écha-

Trois amis eansent sur la place d’nrmes
oft n'importe ot Btudiez-les.  Lours vo
gards pleins de franchise, n'indiguent que
la plus profonde eordiadité.  Powrtant gue
I'un des trois se retive; soudain le sourire
amical des denx autres e plisse de fagon LS ENFANTS.

A devenir guelyne pen ironigue, et si un —

mol piquant est lance, voili le feu auxi Jo w'nime pas les enfunts qui sont telle-
woudres.  On commence gaiement 4 tom-| ment de leur dge qu'ils ne sont plus de
|»c|- ~ur la této de 'ami, qui 2 en la sottise | leur temps.

on le courage de s¢ retirer le premier.
Oh! ce peut danger Ia est un des plus
terribles, Aussi quand je vois un trio se
seindder tout-i-coup, je plains involontaire-
went e mattyr qui se devone,. Un guataor,
celit est moite dancerens, Iy a tonjours
dans les trois qui restent quelqu’un dont
oft n'est pas assez slr pour q'on ose dire
du mal du quatriome qui vient de partir,

Autre petit danger: Rencontrer 'hom-
me gui vous a suceede aupras dune femmo
dont veas ctics lo chovalier servant,

Cet homme fut-il e meillenr des hom
mes ¢t le plus inotfensif, vous ue pouver
le voir sans bouwdir.  Vous étes persuadé
qu'il sait sur votre compte une foule de
petits seerets dont il ignore peut-étro le
premicer wot cts'il ale malheur de =ou-
vive prliment en vous saluant, vous aver

—_——

Ties enfants sont comme les oiseaux:
dis qu'ils ne chantent plus, ils erient.

Je ne puis sonifrir ces petites voitures
ol il est de mode maintenant de brouetter
les enfants, ni ces conscerits de la vie
dont on fait, avant le combat, des inva-
lidest

Ou deveait  habiller les petites filles
moins sclon lear sexe el les vétir ])llls
~elon lear dge: il est mauvais pour clles
ot strtoad pour lears camarades que lear
robo ~ente déja I jupe.

Les vieax aident les petits & geavie Ia
peate et, par cux, sc consolent de I des-
cendee.

envie de répondre @ cette pulitesse qui
vous semble une injure, par un soufilet.
Pour moi, je ne comprends pits que deux
awgures qu'une méme femme a tavorisés
puisse se regavder sans rire,

. ) . vt

Un joliec mot d"Alphonse Karr sur le
Jour de I'an,

Au moins de décembre, il semble que
Pige d'or va renaitre: los femmes aiment
leurs maris, les enfnts entonvent lewrs

Il 3y a comme cela une foule do cos
petits dangers qui sont gigantesques.

parents de respect, les domestiques sont| Allez done fairo la cour. une femme

\'

T démarche de Pensunt ressemblo
celle da vieillard . tous deux chancellent
comme des gens pris de vin: Pun est ivre
de I vie et Pautre en est sonl.

Heurcux les temps o les pores, dans
Peufant qui lenr nait, ne voient gqu'un
bientauit de In Provideuce ¢t non un otage
qu'il donnent a la fortune !
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LA CALOMNIE,

Histoire ravonté par un maitre d'école.

A tot, ma doucc compagne, ce tivit
du attee d'deole e ous avons en-
tendu ensemble, dans Phedreuse soli-
tude oir nous rommes tant aimds.

J'abitais il y a quelques années, un
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légeude, ot puis elle retrouvait sa
meére pleurant et s'arrétait & voir cou-
ler seglarmes, La vie do Francesean’¢-
{nit pus, pourtant, nussi désolée que
vous pourriez le penser. Elle n's-
vait connu ni son pere ni ses fréres,
puisqi'elle étail encore au hercean
lors de la ruine de leur fortune, e,

village dont le maitre d'éeole ¢tait un
prétre, hommne excellent et causeur
mimable. Lorsqu'il avait dit sa messe,
terminé ses legons et son service d'é-
wlise, et, le ecas échéant, confessé
quelques pénitents, il simait a visiter
les petits proprictaires et les paysans
des environs. et 13, bientot, un cercle
nombreux et empressé se formait an-
tour de lui,  Comme ¢’était un hom-
me picux et pacilique, tous ses dis-
cours respiraient la piété et Ia paix.
Or, un soir que jétais présent, et qu'i
son grand déplaisiv on g'était mis a
médire du prochain, le bon maitre
comurengi alnsi

“ Mesdames, c¢’est une vilaine chose
que de médire du prochain. On le
lait sans v prendre garde, et celui qui
médit ce soir nes'en souviendra peut-
étre plus ni demain ni jomais.  Ce-
pendant lnmédisanee fait xon chemin;
elle ruine un homme dans sa fortune,
une femme dans son honneur; quel-
quelois meéme elle tue, et’les regrets
tardifs sont impuissants & réparer le
mal qu'elle a fait. C’est bien pis en-
core de la calomnie,

* Dans une ville que je ne vous
nommerai pas, parce quwelle vous est
inconnue, et que je vous nommerais
bien moins encore si vous la connais-
siez, vivait autrefois une jeune fille
appelée Francesca, noble, belle et
née d'une opulente et puissante fa-
mille. Mais par suite des guerres de
partis qui ensanglantaient les temps
ou elle naquit,—grand malheur pour
un pays, mes enlants, que ces guerres
de partis et ces inimitiés! —tous les
siens, qui apparfenaient au parti
vaineu, son pere, son aieul, ses oncles,
ses fréres avaient été tués dans des
combats livrés a leurs adversaires, ou
bien ils étaient tombés sur la place
publique, victimes des fureurs popu-
laires, ou ils avaient péri par le der-
nier supplice, on ils ¢taient morts en
exil. Francesca ¢tait ainsi resté seule
ot sans appui avee sa mere devenue
veuve et réduite & la pauvreté, Je
vous laisse a pensersous quelle tristes
Impressions avait grandila jeune fille.
Ni fétes, ni jeux, ni ces riances toi-
lettes qu'elle aurait si bien portées:
ni compagnes, ni amies, car la peur
les avait ¢loignées,

“ La mére et la fille vivaient done
seules. Le plus souvent la meére
pleurait, et la fille, quand elle ne
pleurait pas avec sa mére, travaillait
a I'aiguille ou filait, ou bien encore
elle lisait quelque vieux livre de dé-
votion, quelque chronique ou quelque

sans compter que In douleur est

lmoins amére & ceux qui n'ont pas

feconnu la joie des heureux jours, il
laut reconnatre que le honheur cir-
ccule et vit dans le sang méme de ln
(premicre jounesse, (“Ctait, par ex-
emple, un beau jour de printemps, et
FranceseaBortait de grand matin, ae-
compagnée d'une pauvre servante,
pour aller cueiliir un bouguet de vio-
lettes ; ou bien elle achetait un char-
donneret qu'elle ¢levait avee amour
et qui devenuit le compagnon de sa
solitude ; ou bien enlin, boune qu'elle

etait autant que belle, elle trouvait!

.moyen, dans sa pauvreté, de secourir
un plus pauvre quelle, et la recon-
naissunce de Pobligh durait moins que
le bonheur gu'elle retirait de son acte
charitable. 15t puis, ce n’¢tait pas tout,
‘ear il faut pourtant que je vous le

idise : & peine avait-elle seize ans qu'elle

ise sentit fout i conp bhien autrement
consolée qu'elle ne Pavait (& par ses
violettes, par son chardonneret, ot
maéme par ses aumones,

* A vous qui avez de lexpdrience,
Jje n'ai pas besoin d’expliquer ce que
¢’¢tait.  Je vous dirai seulement le
nom du jeune homme qui la vit par
hasard, un jour qu'elle faisait sa ré-
colte matinale dans les prairies en
fleur. Bien qu'elle fut panvrement
et tristement vétue, Manfred (aiusi
s'appelait le jeune homme) fut frappé
de sa beaute, et le lendemaiu il ve-
vint, puis tous les jours, et longtemps
inutilement. Quand elle cut repris
enfin ses promenades du matin, il la
revit et la trouva chaque fois plus
belle; et pourtant il se hornait tou-
jours a la suivre de loin, sans jamais
lui adresser 1a parole. Mantred ¢tait,
lui aussi, un bean et noble jeune
homme, qui appartenait, comme
Francesea, & une famille riche na-
guere et ruinée par les gnerres
civiles. Son peére étant mort en exil,
il était resté seul et pauvre, repoussé
de tous les emplois par la haine des
chels de la républigne. Sa vie lan-
guissait done dans wune complite
oisiveté.

“(On dit souvent, vous le savez,
que l'oisivete est la moére de tous les
vices; mais je suis bien porté i croire
que cette oisiveté si féconde n'est gue
celle des heurcux. Les oisifs mal-
heureux et pauvres ne peuvent guére
ge livrer aux plaisirs et aux déban-
ches qui engendrent les vices: je
conviens selement que trop souvent
ils deviennent amoureux, et c'est ce

qui advint a Manfred.

N Figurez-vous maintenant co
quest Pumour d'un pruvre déseouvré
dont I vie tout entiore est absorbée
par une seule pensée. Cet-nmour i
ne ressemble pas o celui des jounes
gens que les plaisirs entrainent, qui
trouvent une distraction dans les af-
taires publiques ou dans Jenrs affaires
privées.  En un mot, Manfred &tait
amourenx fou ; et remarquez que ce
w'est pas seulement dans les choses
de peu d'intérét pour Iui qu'il se
montrait dérnisonnable, ¢’¢tait aussi
et surtout duns celle qui était sn vie
meéme, je veux dire son amour. Plit
a Dien qu'il et suivi mon systéme,
qui est de parler aujonrd’hni & la
Jeune fille, demain aux parents, e, le
prochain dimanche, an curé pour les
publications ! Et pour dire vrai, cest
ce qwattendaient de Ini ot ln jeune
fille profondément touchée de son
amour, et la mére qui, avertic par la
servante, Wavait pns été sans s'aper-
cevoir elle-méme, moing encore de

Famour de Mantred que de In bonne
volonté que mettait sa fille i se lnisser
aimer.  8i Manfred avait demandé g
main de Francesea, c¢’est avee une
grande joie qu'elle lni ent &té ac-
cordée, I est vrai qu'il était pauvre et
pas en voie de faire fortune, mais Fran-
cesca était puauvre aussi et vivait
comme une recluse, et Ja mérs n'était
pas de celles qui prétendent marior
leuars filles panuvres a des maris, riches,
et qui, griice & cette prétention, les
font mourir vieilles filles.

“* Vous pouvez imaginer i présent
st Manfred fut un sot de ne pas faire
tout de suite sa déclaration a la meére
eta la fille.  Loin de 14,1l commenea
par se ieter dans des réflexions al-
surdes, A raisonner comme si Fran-
cesca était une princesse et dans une
condition supérieure i la sienne. “ Ce
“ serait un trop grand malheur, se
** disait-il, que cette jeune fille si bon-
“ ne, si belle, si charmante, devint la
femme un pauvre comme je le suis,
* sans appui, sans espérances; et ce
*qui est pire eucore que de n'étre
“ rien, c'est que je n'ai tenté Jusqu'ici
“ aucun effort pour devenir quelque
“ chose. Pourtant je n'ai que vingt
* ans accomplis, et combien d'autres
qui a cet Age ont déja fait ou relait
“ leur fortune, conquis un nom on il-
“ lustré celui de leurs aienx ?2 Pour-
* quoi ne les ai-je pas imités 27

(La suite au prochain numéro.}
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